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 شاعری جوان به شاعری جوان  یهنام    

 فارسی مدرن شعر «بودلری ماقبل» وضعیتِ از پرسش

 امین حدادی 

 

. مان نشسته استبه جان همه «بر مزار هدایت» مهم کتاباثر ست کهادیری 

درنیته در ایران های بسیاری پیرامون هدایت و مزمان تا به حال کتابآن از 

هایی بسط ایده یا اکثرشان ،آنکه اغراق کرده باشم چاپ رسیده است؛ بی به

بندی نحوی از صورتیا به پرداخته بر مزار هدایتدر  پوراسحاقست که ا

در  گسست یایده تجلی میان هدایت وپلی که  همُلهم است؛ خاصّ او مفهومی 

درونی  دوپارگیِ»و چه  سنتِ شعری مااز گسست چه  ؛زده استمعاصر  ایران

های عرفانیِ عالم مثال، و جهانی که همه چیز در برابر جهان بینشدو جهان: 

 i.«شودنگاه آن به شیء تبدیل می

ن زند که میاو از مغاکی دم می نثری از ایده ،او برای تبیین این گسست

های هدایت از همغاکی که تمام نوشت هدایت و دیگران دهان گشوده است؛

در این بود که مانند  «دانمتجدّ»وجه مشترک وی با » خیزد:قعر آن برمی

حتمیِ آن احساس نیاز  یاین بیزاری و نتیجه بیزار بود، و لازمه «شعر»آنها از 

i.«رمز و راز اشیاءعنوان ابزار دستیابی به دنیای بیبه ،به نثر بود i 

کشند و یکی پس از برمیاز چهره کماکان نقاب  هاپرسش با این همه

دانیم که  می گشایند.، میاندآنان علم کردهدری از عمارتی که  ،دیگری
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iمسکوبسو  این .استتنها نبوده در این راه و نگاه  پوراسحاق i i  و شایگان

 اندقرار گرفته بر مزار هدایت هر کدام پس و پیشِ کتاب -در ساحت نظر -

ما نسل پریشانی اکنون  .مختاری و براهنی در شعرهای خودسپانلو، سو نآو

 - یچ پرتگاهی برای رستگاری نداریماند و دیگر هباد بستهدر را مان که نطفه

تردید بیبایست چه کنیم؟  -آن زبانیّت دلفریب نه تفکر نوستالژیک ونه 

های ما هایی که چهرههامان؛ پرسشکندن پرسشها کردند: پوستآنچه همان

 هستند. 

جنون شایگان در نقد و معرفی تألیف فارسی خود که  داریوشپیش  سالچند 

زبانان از نو  تر شارل بودلر به فارسیمعرفی دقیق یبهانهبه ،باشد هوشیاری

 :عر مدرن نظراتی را مطرح کردش یدرباره

از تأثیر  بر مزار صادق هدایتاســحاق پور در کتاب ارزشمند »

گوید و این تأثیر را می بوف کورایــت و نفوذ او در بودلر بر هد

داند. حتی بیشــتر از تأثیر بودلر بر شــعر جدید ایران می

بار بودلری مگوید هدایت سرشــار از فضای غراســت هم می

ریلکه را عیناً در  مالتــههایی هم از رمان اســت. هدایــت تکه

این رمان،  آورده و البته ریلکه هم در زمان نوشــتن بوف کــور

اســت. ادموند ژالو معتقد بود که ادبیات  تحت تأثیر بودلر بوده

ی. من درباره شعر جدید بودلران یا پیشــابودلری است یا پســاجه

i.«دانمایران نمی v         
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شاعران جوان امروز را خطاب قرار  جنون هوشیاری یمقدمهدر همچنین  او

-سخن می« ارتعاش جدیدی»از کوشش خود برای شناساندن آن دهد و می

شوکی که عالم شعر کرد. همان  بودلر به تعبیر ویکتور هوگو واردِکه گوید 

 رسهراب به شه vزمردین یواحهند تا از کهم مُجاب میرا  در نهایت شایگان

سربی بودلر هبوط کند و در زبان فارسی خطاب به شاعر جوان از جنون و 

 .آفازی و شهر بنویسد

مدنظر شایگان  بر مزار هدایتکنم که در مهمی اشاره میی آن پاره حال به

این نامه رو به سوی او پرسش من و شاعرِ جوان )که  بوده است و چه بسا

 د:نویسبخش اول کتاب میپور در اسحاقه باشد. پاره نهفت در این نیز (دارد

 خاصّ همچنان قلمرو ،تر داشتکه میراثی غنی ،که شعر در حالی»

یعنی وزن و  - قدیم ر شاعرانۀوَشعر و صُ عرفانیِ باقی ماند، ساحتِ

 مظاهر خارجیِ در پرتو دگرگونیِ -قافیه و قواعد جناس و استعاره

آنکه این بی گذاشته شدندزندگی البته بیش از پیش کنار 

خاسته از بر ر خیالِوَاس، در اعماق خاطر و صُها در احسدگرگونی

بر عوالم شاعرانه هجرانی که  ل عشق و طبیعت و دردِیا در تغزّ ،آن

ترین تاثیری داشته باشد. به همین دلیل، شعر فرما بود کم حکم

ایران هنوز شعری است که آفاق آن تا حدود زیادی  «مدرن»

  vi.«است بودلری ماقبلهمچنان 
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از شعر مدرن تر گفته شد طور که پیشرا همان فارسی نثر ،اما در همین بخش

قالب » یمثابه بهاز قضا در پرتو تحولات جدید کند. نثری که جدا می فارسی

میراث چندانی هم  «بستان در دنیای اشیاءرمز و راز بدهبیان روزمره و زبان بی

 یما به اتمام رسانندها« گرچه نه آفریدگار این نثر تازه»و هدایت را  .ندارد

 خواند.آن می

به این ایران « شعر جدید»بودلریِ پور به وضعیت ماقبلهای اسحاقاشاره 

دنیای »گشاید و میای تازه بر ما دریچهجلوتر او شود. سطوح محدود نمی

، «رمانتیسم سیاه»ثر از جریان تأرا بسیار م« هدایت یمصنوعی و شبانه

 سپس بهو  .داندتر از همه ادگار الن پو میو مهم« خورهاتریاک»جماعتِ 

تر از تأثیری خیلی بیش بوف کوررسیم که تأثیرش بر بودلر می»

است که بر شعر جدید ایران گذاشته است. نه از رهگذر 

بلکه از راه تغییر  ،خیالپردازی، که شاعر را با آن کاری نیست

که هنوز هم « انحطاطی»ت هنری: همان اسیّبنیادی در حسّ

؛ همان گرایش اساساً شیطانی دنیای زنندسرکوفتش را به هدایت می

vi.«کند.مدرن که والتر بنیامین صحبتش را می i 

 ،در همین متناو ور شد؟ است: چرا شعر ما در این قلمرو محصپرسش اینج

ر قدیم شعر و وَکنار نهادن صُچون  :استپاسخی کوتاه و سربسته داده 

حاق رفتن سنت شعر غنایی یا دگرگونی آن در وزن و قافیه و غیره یا در مُ

برخاسته از  ر خیالِوَاحساس، در اعماق خاطر و صُ»در عرفانی تاثیر چندانی 
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فرما  اعرانه حکمهجرانی که بر عوالم ش ل عشق و طبیعت و دردِیا در تغزّ ،آن

-چرا این دگرگونی آید:میبرهمین پاسخ  از پیِ هم یچرای بعد نداشت.« بود

چرا شعر  ،به تعبیر بنیامین؟ اثر نکردشاعرانه ما  «یو تجربه احساس»ها در 

شعری  مان،یشهرشوک و حیات  یزیسته یتهی از تجربهشعری ما مدرن 

 است؟ « نرمال» یاو انتزاعی ( Autistic) درخودمانده

 هاینام ضربِبه قول فروغ  یا نماد تعدادی مقصود از حیات شهری ذکرالبته 

تجلی  یمنزلهبه بلکه شهر ؛نیست شعر یبر سکه )مثل نان باگت( شهریشبه

شهر » ،«مدینه»مفهوم  یدرباره خود ادبیدر سنت  ما. زندگی مدرنمناسبات 

وجه  کلُ به در اینجا سیمای شهر اما ؛ریمداکم ننمونه  «شهرآرمان»یا « عشق

شاملو، ما « های اعماقبچه»دیگری دارد. به بیان مختاری در توضیح شعر 

viخیابانشهر بی؛ با شهر بادیگر  i i  همواج« گورستان فضیلت»چونان-

iایم. x 

ای ذاتیِ هعدّ مانندرا  «بودلریماقبلِ» وضعیتاین  تو هم ؟توکنی چه فکر می

 یسالهزبان فارسی و سنت دوهزارکه ن؟ ایبینینگر میگذشتهشعر فارسی و 

 رادیکالکند؟ مثل آراء برابر منابعِ شعر مدرن مقاومت میادبی آن در 

شفیعی کدکنی در باب ضرورت نظرات ر مانند دیگمنوچهر انور یا در بستری 

ی منزلهنیما به چقدر آنچه فارسی و غیره؟ معاصر در شعریا یادسپاری وزن 

هگشای این ر را فهمیدلاماسیون طبیعی میزبان شعر به دک کردنِ نزدیک

شعر ما به معنای دوری آن از  بودلریِدانی؟ آیا وضعیت ماقبلپرسش می
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ملال توان از ای از تاریخ شعر مدرن ما مینثر است؟ در چه دقیقهی ایده

 گرفت؟ یسراغ پاریس

اجتماعی شعر  نیما گرفته تا رمانتیسیسمِطبیعی  بژکتیویسمِا از ،این نظرگاهاز 

از  من گرچه منظور ؛کنندیمشاملو همگی در همان آفاق پیشابودلری سیر 

در کارهای  شیء شده شعر نیما مشخصاً حضور طبیعتِ طبیعیابژکتیویسم 

 طبیعت کسی چونبرخلاف  ؛شعر نیما هنوز طبیعی است . طبیعتِاوست

  بودلری.طبیعتی پسا است: x«خوردهطبیعتی زخم »ورگ تراکل که ئگ

سلان در شعر طور مشخص بهبودلر و  یامکانات بوطیقایبا این همه گرچه 

 دیدنِرسد اما با نظر می فارسی همچون سرآغازی مغفول و به تأخیر افتاده به

بودلر و سلان را چونان  یتوان چهرهنیمرخ تاریک نیما یعنی هدایت می

این در دانیم من و تو می هالبتدرن فارسی پدیدار کرد. ی شعر مگسلی در زمینه

از یک  ردّیگاه اما هیچ ؛است کارهای گسسته و مجزایی صورت گرفتهباره 

 بینی. نمی مستقلکارهای  معدودمشخص یا توضیح همان مطالعاتی ی پروژه

پور و مسکوب هم گرچه مدخل مهمی است اشارات اسحاق سوی دیگراز 

شناسی وضعیت اُتیستیک شعر امروز فارسی اما هیچیک کافی برای سبب

افتد و این وقفه ای از کار میپور در نقطهبندی مذکور اسحاقنیست. صورت

-چهرهجهت دوری او از فضای شعر مدرن فارسی یا خیره نشدنش به شاید به

ی خاصی از تاریخ شعر آن باشد. با این همه رویکرد او به لحظه های بودلری

 ی عزیمت خوبی است.ما نقطه یایدهفارسی برای 
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های همسایه و حرفبازخوانی  رویکرد است که همین تکمیلبا تدوام و 

ی شاملو، دو مجموعه نامه و هوای تازهقطعی نهایی نیما،  شعرهای دوره

-وعهمختاری و مجم آرایش درونیبراهنی،  اسماعیل و ظل اللهواپسین فروغ، 

های ای از دفترهای پس از آن، بخش اعظمی از مجموعه اشعار سپانلو و پاره

عبدالعلی ، نیا، مرتضی ثقفیانکامران بزرگ)مشخصاً شاعران مهم گلشیریایی

نشان از به نحوی  ای کهیابد. پروژهمیهمگی ضرورت  (عظیمی و ضیاء موحد

 ناممکن شعر در زبان فارسی و همچنین تلاش برای نزدیک اندیشیدن به وجهِ

کون و فساد در شهر و تجارب غنایی اما حدودِ فاجعه،  حواس شاعر با کردنِ

اش آور دارد؛ چیزی که هر روز من و تو با گوشت و پوست خود لمسشوک

های مدد خطابهش مگر بهاایم از بازگفتن و نوشتنلال نکنیم اما در زبامی

 !های فانتزینامهدمانی و سیاستخو

ی که آثار است. نخست آن که نمونه ضروریدر اینجا یادآوری دو نکته 

تر از همه غالباً بدون و مهم منقطعپراکنده، تر مواقع در بیش ذکرشان رفت

 شاعران و مجموعهاین زمینه در تردید بیو دیگری این که  اندتوضیح

گرایی ی تقلیلمثابهاما این نقص ضروری را نه به ماقلم انداخته شعرهایی را از

ای از فروکاست تجربی، از سازی بلکه عجالتاً آن را همچون گونهو گلچین

م گرفت؛ روشی که حرکت ما را به خواهروش عالمان علوم تجربی وام 

 . کندسمت امکانات بوطیقایی بودلر و سلان در شعر فارسی ممکن می
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، حرکتی از راه بودلر و سلانو فرزندانش تمام نیما ی نابازگشت به پروژه

شعر مدرن فارسی  یالزاماً رو به عقب نیست بلکه نوعی بازگشت به آینده

اکنونی وامانده که ضرورت  حرکت در اکنون. شکلی ازو حتی  است

-، آنانکندرا تضمین میامروز ی ناخوانده و ناشنیدهمعدود شاعرانِ  بازخوانیِ

با سنت شعر فارسی در گفتگو با صدایی بدیل  و خوانمخالفکه شعرشان 

های شان را از قلمرو تکنسینها و امکانات شعرایده ها که بایستهماناست. 

دانم! تا نظر نمی سازان انبوه و آماردانان احساسات بازپس بگیریم.ادبی، ساده

  تو چه باشد.

( روشنگرهای ارجاعیخود ها و)با تمام گشایشهای اخیر دههمسلّط شعر  در

 سماع و جنونِ»یا  ،را در نحو« عرفانِ شعر»و  درخودماندگیاغلب همان 

که یا امروز هم  .میبینمی گریزیو معنا زبان زبان با دستور خلطِرا در « شعر

نام ه وهمی بفرماست یا از  بر ادبیات ما حکم« خراسانیِ پسانیمایینو»شعر 

غیره در پرتو بریدن از سنت شعر مدرن  و «نویسیساده»و  «شعر جهان»

که بدیلی باشد، نوعی منحل کردن  یش از آنشود که بفارسی سخن گفته می

غرضِ است.  «بازار» و« نوستالژیِ ذائقه» نفعِتناقضاتِ مدرنیسم شعری ما به

ممکن  یضمنِ احضار آینده ،وضع موجود پرسش ازنه نفی مطلق که  من

 است:  هنویافتاین بستر  توضیحِ خواهانپیش از هر پاسخی  پرسشی که؛ است

 !فارسیشعر « بودلری ماقبل» وضعیت
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در شعر مدرن فارسی و « بودلریماقبل»مشکل اینجاست که این وضعیت 

کم نه برای فضلا و دستِوضعیتی نامأنوس است. هم برای اهالی آن، هنوز 

اند. بر مزار هدایت یمخاطبانِ تازهین شاعران جوانی که هم ما؛ ادُبا بلکه برای

آن هم به فارسی همین ، جنون هوشیاریلیف شایگان از تأچه بسا مقصود 

خود را است قصد نداشته  انگاریاین کتاب نتوانسته و  ؛ اما دریغا کهباشد

  در نسبت با شعر مدرن فارسی ببیند.که باید  چنان
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 باقر پرهام، تهران: نشر فرهنگ جاوید، یترجمهپور، برمزار هدایت، یوسف اسحاق6

 .72 یصفحه

 .37 یهمان صفحه7

های /]...[ بچهبست کوچه و بُن ی مورگی پس در شبکه/بالند خیابان می در شهرِ بی8

 «.شاملو-های کوچک غربتترانه»های اعماق. اعماق/ بچه

http://www.poetica-project.com/
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 .                                423یصفحه مختاری، انسان در شعر معاصر، تهران: نشر توس،محمد 9

 والتر بنیامین. «طبیعتِ خاموش»تعبیر به نقل از مراد فرهادپور یا همان 11
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